
Isten, az igaz bíró

Erich Zenger: A bosszú 
Istene? – Bevezetés 
az ellenségzsoltárok 
értelmezésébe

A bibliai zsoltárok olvasója az 
Ószövetség imádság-gyűjtemé-
nyét forgatva lépten-nyomon ta-
lálkozhat az egyébként hitet, bi-
zalmat és reményt árasztó imád-
ságokban sötét hangú sorokkal, 
amelyekben az imádkozó azért 
könyörög, hogy Isten szabadít-
sa meg ellenségeitől, sőt büntes-
se őket halállal. Az olvasó talán 
legszívesebben átugorná ezeket 
a mondatokat, hiszen távolinak 
érzi őket mind saját életétől, mind 
pedig a zsoltárok más verseiben 
megszólaló istenhit szárnyalásá-
tól. Ha valaki ugyanakkor áttekin-
ti a zsoltárköltészet motívumkin-
csét, akkor azzal szembesülhet, 
hogy az úgynevezett panaszéne-
kekben az imádkozó által átélt 
szenvedésnek legtöbbször nem 
saját bűne, nem a betegség, nem 
a halálfélelem, hanem éppen az 
ellenségek fenyegetése az oka. 
Nemcsak egyes zsoltárokban, 
hanem a Zsoltárok könyve egé-
szében központi szerepet játsza-
nak az imádkozók ellenségei. A 
zsoltárok olvasója természetesen 
dönthet az erről szóló mondatok 
kihagyása mellett, ezzel azonban 
megtöri a zsoltárok költői szer-
kesztettségét és kifejezőerejét is. 
Hogyan érthetjük helyesen és mit 
üzennek számunkra az ellensé-
gekre lesújtó isteni bosszúért ki-

áltó zsoltárok – ez Erich Zenger 
katolikus bibliakutató kérdésfel-
vetése a jelen kötetben.

A szerző a 21. század elejének 
egyik legjelentősebb zsoltárku-
tatója: Frank-Lothar Hossfelddel 
közösen két jeles német nyel-
vű kommentársorozatban is je-
gyez magyarázatokat a Zsoltá-
rok könyvéhez (a Die Neue Echter 
Bibel sorozatban a teljes Zsoltárok 
könyvéhez, a Herders Theologischer 
Kommentar zum Alten Testament 
sorozatban pedig az 51–150. zsol-
tárokhoz). A jelen sorokban is-
mertetett kötet Zenger négykö-
tetes, német nyelven 2011-ben 
megjelent, zsoltármagyarázato-
kat tartalmazó posztumusz műve 
utolsó kötetének magyar fordítá-
sa, amely a Pannonhalmi Főapát-
ság Bencés Kiadójának gondo-
zásában jelent meg 2023-ban. A 
monográfiát Mártonffy Marcell 
kiváló, értő fordításában olvashat-
juk, köszönet érte! Megjegyzendő, 
hogy ő fordította a kötetben sze-
replő tekintélyes mennyiségű idé-
zetet, méghozzá azokban az ese-
tekben is, amikor az adott szemel-
vénynek már született korábban 
magyar fordítása.

Zenger sorozatának e negye-
dik kötete szerkezetét tekintve el-
tér a sorozat másik három köteté-
től, amelyekben különböző témák 
szerint elrendezve a Zsoltárok 
könyve egyes költeményeinek az 
értelmezéseit olvashatjuk. E kö-
tetben is megtalálhatjuk hét tel-
jes költemény (a 12., 139., 58., 83., 
137., 44., 109. zsoltárok) magyará-
zatát, azonban a szerző ezekben a 
zsoltárokban egyrészt kifejezetten 
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az ellenségek szerepét vizsgálja, 
másrészt pedig a zsoltármagyará-
zatok mellett a kötetben azt is tár-
gyalja, hogy a kereszténység tör-
ténetében milyen különböző vá-
laszok születtek az ellenségzsol-
tárok által felvetett problémákra, 
valamint vázolja az általa meg-
határozónak vallott hermeneu- 
tikai szempontokat az ellenség-
zsoltárok értelmezéséhez, továb-
bá gyakorlati következtetéseket 
is megfogalmaz azzal a kérdéssel 
kapcsolatban, hogy miképpen le-
hetne megújítani a liturgikus éle-
tet a zsoltárok forrásából.

A kötet a témába bevezető 
előszót követően öt fejezetre ta-
golódik. Az első fejezet vázolja a 
bosszú- és ellenségzsoltárok értel-
mezésével kapcsolatos főbb prob-
lémákat. A fejezet elején hét olyan 
zsoltárrészletet olvashatunk, ame-
lyek mindegyikében megjelennek 
valamilyen módon az ellenségek. 
E szemelvényeket különböző zsi-
dó, katolikus és protestáns fordí-
tásokban is elénk tárja a Szerző, 
ezáltal pedig az olvasó közelről 
szembesülhet azzal is, hogy a kü-
lönböző bibliafordítások milyen 
megoldásokat használnak a prob-
lémás zsoltárversek átültetésekor. 
A szerző ezek után jelzi azt is, 
hogy a bosszú- és ellenségtema-
tika nemcsak a Zsoltárok könyve 
egyes, elszórtan megjelenő verseit 
érinti, hanem sok költeményt és a 
könyv egészét is átszövik az ellen-
ségek fenyegetéséről szóló, illetve 
az Istent az ellenségek elleni bos�-
szúra hívó szakaszok, és ha követ-
kezetesek akarunk lenni, akkor be 
kell ismernünk, hogy hasonlóan 
zavaró szakaszokkal nemcsak az 
Ó-, hanem az Újszövetségben is 
találkozhatunk.

A probléma ily módon törté-
nő felvázolása után e fejezetben a 
szerző olyan értelmezéseket mutat 
be, amelyek akár a keresztény hit 
szempontjait követve, akár pedig 
általánosságban az emberiesség 

elve alapján elutasítják az ellen-
ségzsoltárok imádkozását. Zenger 
e fejezetben és a továbbiakban is 
kifejezetten hosszú idézeteken ke-
resztül mutatja be az egyes – ál-
tala egyébiránt elvetett – zsoltár-
olvasatokat, ami segítségére lehet 
az olvasónak abban, hogy jobban 
megértse az egyes értelmezők által 
felvetett szempontokat. A kötetben 
érthető módon nagy hangsúllyal 
jelennek meg a II. Vatikáni Zsinat-
hoz köthető, illetve egyéb, a 20. 
század második feléből szárma-
zó katolikus olvasatok, amelyek a 
zsoltárok liturgikus használatára 
is hatással voltak.

Az ellenségzsoltárok imádko-
zását teljes mértékben elvető ér-
telmezéseket Zenger nem tartja 
kielégítőnek, és hasonlóképpen 
vélekedik a második fejezetben 
ismertetett olvasatokkal (Kiúttalan 
válaszkísérletek) kapcsolatban is. 
Így nem fogadja el azt a megol-
dást, amely a zsoltárokból egysze-
rűen csak kivágja a problematikus, 
nehezen értelmezhető részeket, és 
kritikával illeti a II. Vatikáni Zsi-
naton egymással vitatkozó külön-
böző álláspontokat is, mind azo-
kat, amelyek az ellenségzsoltárok 
kihagyása mellett érveltek, mind 
pedig azt az általa fundamentalis-
tának tartott álláspontot, amely-
nek fő érve az volt a zsoltárok li-
turgiában való megtartása mellett, 
hogy a Zsoltárok könyve egésze 
sugalmazott szöveg. Zenger is-
merteti és elveti azokat az első-
sorban a patrisztikus korból szár-
mazó magyarázatokat is, amelyek 
az ellenségzsoltárok bosszúkíván-
ságait zsidók ellen szóló jövendö-
lésekként értelmezik, illetve azo-
kat a szintén az egyházatyáktól 
származó olvasatokat is, amelyek 
pedig e zsoltárok „megszelídíté-
sére” tesznek kísérletet, akár úgy, 
hogy a bosszúért kiáltást az ellen-
ség megtéréséért mondott óhaj-
nak értelmezik, akár pedig úgy, 
hogy az ellenséget a bűnös szen-
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vedélyekkel vagy akár az ördöggel 
azonosítják. Zenger még az evan-
gélikus mártír-teológus, Dietrich 
Bonhoeffer krisztológiai értelme-
zését is az ellenségzsoltárok szük-
ségtelen megszelídítésének tekinti. 
(Bonhoeffer értelmezése magyarul 
is olvasható Visky S. Béla fordítá-
sában: A Szentírás imádságoskönyve, 
Kolozsvár, Koinónia, 2002, 64–66.) 
Bonhoeffer kérdése az volt, érthet-
jük-e ezeket a zsoltárokat is Jézus 
Krisztus könyörgéseként; ezt meg-
válaszolva pedig arról ír, hogy a 
bosszúzsoltárokban megszólaló 
átkokat végső soron Jézus Krisz-
tus hordozta el Isten ellenségei he-
lyett, aki viszont a kereszten nem 
Isten átkát, hanem a megbocsátá-
sát kérte ellenségeire. Jelen sorok 
szerzője számára mindig is rokon-
szenves volt Bonhoeffer értelme-
zése, ugyanakkor teljes mértékben 
megérti Zenger szempontjait, aki 
több helyen ír arról, hogy a zsoltá-
rok elsősorban a zsidók imádságai 
voltak, itt pedig felteszi azt a kér-
dést is, vajon ez a krisztologikus 
olvasat nem a zsidósággal szem-
ben magyarázza-e a zsoltárokat? 
Ez a zsoltárok mint eredetüket 
tekintve zsidó imádságok iránt, 
illetve általánosságban is a zsidó-
ság nézőpontja iránt megmutat-
kozó érzékenység jelen sorok írója 
szerint nagy erénye a Zenger által 
nyújtott olvasatnak, és ezáltal egy 
olyan hang szólal meg, amellyel 
ritkán találkozhattunk a keresz-
tény (zsoltár)exegézis története 
során.

A kötet harmadik fejezetében 
(Közelítés a zsoltárok szövegéhez) 
Zenger hét olyan zsoltárt értel-
mez, amelyekben meghatározó 
az ellenségek alakja. Elemzései- 
ben az egyes zsoltárok nyelvi 
megformáltságát, költőiségét és 
kifejezéskészletét szem előtt tart-
va szinkrón és diakrón szempon-
tokat egyaránt szem előtt tart, és 
számításba veszi azt is, hogy a 
mai befogadónak milyen nehézsé-

gekkel vagy éppen félreértésekkel 
kell szembenéznie az egyes költe-
mények olvasásakor. A szerző cél-
ja, hogy az egyes zsoltárok prob-
lémás – „gyűlölködő” vagy „átko-
zódó” – szakaszainak kihagyása 
vagy éppen törlése, illetve pusz-
tán a tekintélyelv okán történő el-
fogadása helyett kísérletet tegyen 
a zsoltárok mint költői szövegek 
olvasására. Példának okáért a 139. 
zsoltár esetében meggyőzően mu-
tat rá arra, hogy mind az isteni 
gondviselést megéneklő himni-
kus szakaszok (1–18. vers), mind 
pedig az ellenségek elleni gyű-
löletet kinyilvánító szavak egy 
egykori imádkozónak a szavai, 
amelyek gondolatiságát megha-
misítanánk a minket zavaró sza-
kaszok kitörlésével. Zenger értel-
mezése szerint e zsoltár imádko-
zója nem hagyja figyelmen kívül 
a társadalmi igazságtalanság és 
a misztikus Isten-jelenlét közöt-
ti ellentmondást, hanem Istenbe 
vetett bizalmával együtt is észre-
veszi az előbbit, s látva azt nem 
néz félre cinikusan. A babiloni 
foglyok panasza, a jól ismert 137. 
zsoltár utolsó versei pedig Zenger 
szerint nem „gyermekgyilkosok 
boldoggá avatásáról szól”, hanem 
az igaz bíróhoz, Istenhez szóló 
kiáltás szólal meg benne: legyen 
vége az erőszaknak és valósuljon 
meg az igazságosság. Érdekes az 
is, ahogyan a 44. zsoltárt olvas-
sa Zenger: értelmezése szerint e 
több átdolgozáson keresztülment 
zsoltár annak tanúja, hogyan ér-
tette meg Izrael, hogy Isten nem a 
hatalmasoknak, hanem a szenve-
dőknek fogja a pártját.

A zsoltárok elemzését követő-
en, a negyedik fejezetben az ellen-
ség- és bosszúzsoltárok értelme-
zése során a számára elsődlege-
sen meghatározó hermeneutikai 
szempontokat tárgyalja Zenger. 
Mindenekelőtt azt, hogy az ellen-
ségzsoltárok segítségünkre lehet-
nek az utolsó ítéletre vonatkozó 
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hitelvek megértésében: nem a po-
kol gyötrelmeitől való félelem kell, 
hogy hitünk középpontjában áll-
jon, hanem az igazságosság meg-
valósulásának várása, amelyet Is-
ten ítélete hoz el. Ismét – a már az 
exegetikai szakaszokból is ismerős 
– társadalmi érzékenység hang-
jai szólalnak meg e gondolatban. 
Zengernek másik fontos felisme-
rése szerint a zsoltárok dinamikus 
világképére az is jellemző, hogy az 
imádkozók a káosz erőivel vívott 
harcukat egyszerre vívják Isten 
segítségével és Isten ellen! Szintén 
olyan hang ez a zsoltárokban, amit 
mi, mai keresztények hajlamosak 
vagyunk nem meghallani.

Egyébiránt ebben, a herme-
neutikai szempontokat tárgyaló 
fejezetben válaszolja meg Zenger 
a kötet címében is feltett kérdést, 
mégpedig a vonatkozó héber ki-
fejezés gondos szemantikai elem-
zésén keresztül: vajon a Biblia Is-
tene a bosszú Istene? És ha igen, 
milyen értelemben? És mit jelent 
ez az egykori imádkozó költők hi-
tére, illetve ránk, mai imádkozók-
ra nézve? (Nem kevesebbet, mint 
az, hogy aki Isten igazságáért, 
sőt „bosszújáért” kiált, az ezzel 
együtt lemond arról, hogy a saját 
kezébe vegye a sorsát!)

Elemzését végül Zenger az 
5. fejezetben annak a kérdésnek 
a megválaszolásával zárja, hogy 
miképpen gazdagíthatja liturgi-
kus imádságainkat a Zsoltárok 
könyve, és különösen is éppen az 
ellenségzsoltárok. A legfontosabb 
tanulság szerinte az, hogy a zsol-
tárok imádkozása és komolyan 
vétele által megszólalhat a panasz, 
mégpedig az Istenhez szóló, de 
Istennel szembeni panasz imád-
ságunkban, amely a keresztény-
ségben mindig is háttérbe szorult. 
Másrészt viszont Zenger szerint 
az is gazdagíthatná imádságun-
kat, ha kanonikus összefüggé-
sükben (azaz egyfelől a Zsoltárok 
könyve előttünk álló formájára, 

másfelől pedig a teljes könyv tar-
talmára tekintettel) imádkoznánk 
e zsoltárokat: például a 137. zsol-
tárt, a babilóni foglyok panaszát 
az őt körülvevő himnuszokkal és 
hálaénekekkel együtt, vagy éppen 
a népek Sionhoz való zarándok-
latát leíró 87. zsoltár kontrasztja-
ként. A kötet a fenti kérdések tár-
gyalása után irodalomjegyzékkel 
zárul, amelyben mind a kötetben 
értelmezett egyes zsoltárokhoz, 
mind pedig a Zsoltárok könyvé-
hez ajánl irodalmat a szerző.

Erich Zengernek az ellenség-
zsoltárokról írott műve feltét-
lenül számot tarthat mindazok 
érdeklődésére, akik behatóbban 
meg szeretnék ismerni a 21. szá-
zadi bibliatudomány eredménye-
it, ugyanakkor úgy gondolom, 
hogy (lelki) haszonnal forgathatja 
minden Istent kereső (imádkozó) 
keresztény vagy nem keresztény, 
avagy azok, akik éppen erősza-
kos voltuk miatt idegenkednek 
a zsoltároktól, a teljes Bibliától 
vagy csak az Ószövetségtől – e 
kötetben ugyanis választ (vagy 
válaszokat) fognak találni kérdé-
sükkel kapcsolatban. Végezetül 
még annyit: várjuk a sorozat első 
három kötetének a magyar nyelvű 
megjelenését is! (Pannonhalmi Fő-
apátság Bencés Kiadó, Pannonhalma, 
2023, Mártonffy Marcell fordítása)

Péntek Dániel Gábor

A Szentírás közvetíthetősége 
a „vallásosság utáni korban”

Paul Ricœur: Vallás, 
ateizmus, hit

„[A]rról van itt szó, hogy az ate-
izmus értelme nem korlátozódik 
a vallás puszta tagadására vagy 
lebontására, hanem inkább táv-


